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JERZY TRACZUK

SACRUM W BIALORUSKIEJ POEZJI EMIGRACYJNE]J
W STANACH ZJEDNOCZONYCH
NA PRZYKLADZIE TWORCZOSCI NATALII ARSIENNIEWEJ

Biatoruska poezja emigracyjna w Stanach Zjednoczonych, podobnie jak
i biatoruska poezja emigracyjna w ogodle, stanowi sama w sobie odrebne
zagadnienie badawcze. Do tej pory ukazaly sie jedynie nieliczne poswiecone
jej artykuty naukowe, krytyczne i publicystycznel W Stanach Zjednoczonych
tworzyli i tworzg tacy poeci biatoruscy, jak: niezyjaca juz najwybitniejsza
poetka biatoruska Natalia Arsiefiniewa, Masiej Siadniou, Utadzimir Klisze-
wicz, Michas Kawyl, Janka Zotak, Ryhor Kruszyna, Utadzimir Dudzicki,
Janka Juchnawiec. W 1978 r. zmartw Australii wybitny poeta biatoruski Ale$
Salawiej, a wczesniej - w 1948 r. zgingt Smiercig tragiczng w RFN inny
poeta biatoruski, znany juz w okresie miedzywojennym, Chwiedar lljasze-
wicz2. W 1978 r. zmart w Londynie, rowniez znany z okresu miedzywojen-
nego, poeta, prozaik, ttumacz i publicysta Wincuk Adwazny - wilasciwie
ksigdz katolicki Jazep Hiermanowicz3.

Juz chociazby ta liczba biatoruskich poetéw emigracyjnych, a nie wymie-
nitem tu prozaikow, krytykdéw literackich, publicystow i ttumaczy, predesty-
nuje do zwrocenia baczniejszej uwagi na powstajgce na emigracji zjawiska
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literackie, problematyke utwordéw, jak réwniez ich wartosci ideowe i artys-
tyczne. Jednym z nich jest zagadnienie sacrum, ktére w wiekszym lub mniej-
szym stopniu przewija sie w twaérczosci piszacych w Stanach Zjednoczonych
biatoruskich poetow emigracyjnych. Analizujgc sacrum, ktére - tak jak w re-
ligioznawstwie - moze by¢ pojmowane bardzo szeroko, ogranicze sie jedynie
do jego znaczenia sensu stricte religijnego, chociaz nie zawsze w tworczosci
tych poetéw mozna oddzieli¢ sfere sacrum pojmowanego w kategoriach religii
czy teologii od sfery sacrum pojmowanego w religioznawstwie, a oznaczajg-
cego wszystko, czemu cztowiek oddaje cze$¢4. Niekiedy te aspekty sg Scisle
ze sobg sprzezone, powigzane, stanowig nieroztgczng jednos¢ i jakby poteguja
sam wymiar sacrum do jakiej$ jeszcze wiekszej Swietosci. Tak jest m.in.
w wierszu Malitwa Natalii Arsiefniewej, ktory stat sie jak gdyby drugim
hymnem narodowym Biatorusinéw. Uroczysty ton tego utworu o wymiarze
hymnu, chetnie wykonywanego przez Biatorusinéw podczas wszelkich uro-
czystosSci o charakterze patriotycznym, narodowym i panstwowym, obliguje
niejako do przytoczenia go tu w catosci:

MaryTHbl boxa! Y napgap cycbBeTtay,
BANI3HbIX COHUAY i CapL ManblX,

Hap Benapycsil uixoit i BeTnai
paccbin npameHbHe CBae XBabl.

Lali cnop y npaabl 6ya3éHHall, wapai,
Ha xneb WwTaf3éHHbI, HA POAHbLI Kpai.
Magary, ciny i Beniy Bepsl

y Hawy npaygy, y npbiwnacblub - Aaii!
[ali ypagnisacblb XXbITHEBbIM HiBaM,
YyUYblHKaM HalblM nawai ymanoT.
3pabi cBabopHai, 3pabi wyacbniBam
KpaiHy Hawy, i Haw Hapoa!5

Skierowana w nim zarliwa modlitwa do Boga, jak pisze poetka, wtodarza
zaréwno wielkich stonic, jak i matych serc, nieroztgcznie wigze sie z innym
rozumieniem sacrum, przyjetym w religioznawstwie, a pojmowanym jako
wszystko, czemu cztowiek oddaje cze$¢, w tym wypadku swemu narodowi
i ojczyznie. Podmiot liryczny poezji Natalii Arsienniewej marzy o tym, aby

4 Por. m.in. M. K awec ka Nowela Mykoty Chwytowego Ja (Romantyka), Z badan
nad sacrum w literaturze ukrainskiej, ,,Roczniki Humanistyczne”, 45-46(1997-1998), z. 7,
s. 119-120.

5H. ApceHbHeBa, Mix 6eparami (Between the Shores. Selected Poetry of Natal-
ia Arsiennieva 1920-1970), New York-Toronto 1979, s. 115.



Bog uczynit jej ojczyzne - Biatoru$ ijej naréd szczesliwymi i wolnymi,
otoczyt je szczegdlnymi wzgledami i taskg. Modlitwa do Boga jest jednoczes-
nie modlitwg o pomysinos¢ jej ojczyzny, jak pisze autorka, o powage, site
i moc wiary w prawde i Swietlang przysztos$¢ jej ojczystego krajub. Podmiot
liryczny Arsienniewej modli sie o to, aby Bdég nad cichg i przyjazng Swiatu
Biatorusig rozsypat promienie swojej chwaty, uczynitjej lud w stuzbie swojej
ojczyzny jeszcze bardziej pracowitym, a jej pola jeszcze bardziej urodzajne,
podobnie, jak i jeszcze bardziej obfite w dobro¢ ludzkie uczynki. Sacrum
w rozumieniu teologicznym, tj. modlitwa do Boga, jak i sacrum, ktérym dla
poetki jest jej ojczyzna - Biatoru$, staje sie tu jakby jaka$ jednig, czyms$
naturalnym i zarazem nierozerwalnym.

Nie oznacza to wcale, iz poezja Arsiefniewej jest zdominowana przez
sacrum w rozumieniu teologicznym. Wrecz przeciwnie, moze zdumiewacé fakt,
jak mato jest w niej w poczatkowym okresie tworczosci motywdw religij-
nych. Na pewno jest ich mniej anizeli w takowym okresie tworczosci Sergiu-
sza Jesienina7, co niegdy$ tez byto dla mnie niematym zaskoczeniem.

W wierszu OsieA Sergiusz Jesienin pisat m.in.:

TUX0 B yallle MOXXXeBeNns no o6pbIBy.
OceHb - pbiXas Kob6bina - YelweT rpusy.

Hap peyHbIM MOKpOBOM Geperos
ChnbllWeH CUHUIA NA3F ee NOAKOB.

CXMMHVIK-BeTep waromMm OCTOPOXHbIM
MHET NncTBY MO BbICTYMam AOPOXKHbLIM

N uenyet Ha ps6UHOBOM KYyCTy
A3Bbl KpacHble He3pUMoOMYy XpUCTYS.

Mozna by rzec, ze w twdérczosci Natalii Arsienniewej wiecej jest sacrum
w rozumieniu religioznawczym anizeli Scisle teologicznym. Czym$ Swietym
dla Arsiefiniewej jest juz sama Biatoru$, ujmowana czesto w aspekcie metafi-
zycznym, bedaca celem samym w sobie, naczelng wartoscia jej poezji, jej
wiarg i sensem istnienia. Biatoru$ i przyroda biatoruska to kamien wegielny
i osnowa zarazem jej poezji lirycznej; w jej wierszach mozna znalez¢ nawet
motywy przedchrzescijanskie, tj. poganskie, czy tez bostwa bedace przedmio-

6 Tamze, s. 115.
7Por. min. C. E c e n n H, CTUXoTBOpeHnsi 1 noambl, MockBa 1975, s. 304.
8 Tamze, s. 50.



tem czci innych naroddw, tak jak w wypadku pojawiajgcego sie w jej twor-
czosci Buddy, Hindusow.

Sacrum uczynita w swej poezji Arsiefiniewa biatoruski patriotyzm, ktéry
stat sie dla niej niemal religiag, podobnie jak i dla wspé6tczesnego pisarza
biatoruskiego Sokrata Janowicza, ktéry swego czasu wyznawat, iz jego religig
jest biatoruskos$¢, i jest on na nig chory.

Nie ma bodajze w catej literaturze biatoruskiej tak patriotycznych utwo-
réw, tak sugestywnych i tak przemawiajgcych do wyobrazni i uczu¢ ludzkich,
jakie znajdujemy w tworczosci Arsieriniewej, jej swego rodzaju biatoruskim
sacrum. By¢é moze dlatego twdérczos$¢ poetki byta tak niebezpieczna, ze za-
broniona w bytym Zwigzku Radzieckim, podobnie jak obecnie zabroniona jest
przez obecnego prezydenta Aleksandra tukaszenke. Niewatpliwie mogta ona
rozwija¢ sie tylko na emigraciji.

Chociaz sacrum w rozumieniu religijnym w poczatkowym okresie twor-
czosci poetki przewija sie rzadko, to przeciez nie oznacza to wecale, iz go
w ogole nie byto. Dochodzi ono do gtosu w jej liryce w sposob jakby nieza-
uwazalny, niezwykle dyskretny, jako co$ tajemniczego, niedoscigtego, niezro-
zumiatego, co$, co ma charakter retoryczny, tak jak w wierszu Szepty noczy9,
w ktérym podmiot liryczny usituje ogarng¢ rozumem tajemnice ludzkiego
istnienia i Boga oraz tajemnice przyrody, co ostatecznie, mimo tego pragnie-
nia, mu sie nie udaje. Pozostaje on bezradny wobec nieodgadniecia istoty
smutnych szeptéw nocy. Innym razem w wierszach Arsienniewej za tto do
gtebszych rozwazan filozoficznych nad zagadka ludzkiego istnienia i bytu
stuzg jedynie zarysowane réwniez w spos6b niezwykle dyskretny gasnace
warkocze promieni stonecznych na wiezach gotyckich kos$ciotéw czy tez
gwiazdy bedace w jej liryce oczami matych zasmuconych aniotéw (Wiaczor-
naju parojul0d) albo tez zapalajgce sie tysigcami jasnoczerwonych ognikéw
wieze klasztor6w, sczerniaty krzyz na rozdrozu, jako zapewne symbol jej
ojczyzny (w wierszu Rodny kraj11). W tym ostatnim wierszu sacrum w po-
wigzaniu z sacrum religijnym wystepuje w ujeciu szerszym, gdyz ojczysty
kraj poetki - Biatorus, sama w sobie, stanowi dla jej podmiotu lirycznego
wymiar Swiety, o czym S$wiadczy chociazby jego zakorczenie, stanowiace

9A pces bueBa Mk beparami, s. 22.
10 Tamze, s. 29.
1 Tamze, s. 27-28.



jakby charakter przysiegi poetyckiej na wierno$¢ swojej ojczyzny: ,.capua
usbe He 3abypnse HiKoNi pogHbl MOWA Kpaii!l2’.

Ten miodzienczy cykl wierszy-sacrum zamyka utwor Pytannie, w ktérym
znowu podmiot liryczny szuka swego sensu istnienia i w poszukiwaniu tego
sensu zwraca sie do sity najwyzszej, tj. do Boga. Warto zacytowac fragmenty
tego wiersza, aby blizej zapozna¢ sie z nekajgcymi ja liryczne rozterkami na
temat ludzkiego bytu, sensu istnienia i przemijania:

Boxa! [OHi mae, Xxiba WTO WYacHbIfA,

uixa cxogsfiub, CnAbiBaloLUb yaanb,

na cabe nakigatw4bi Xanb,

na MiHynbiM - Tyry nepagyacHyto,

WTO 3bBiHIUb, OblLLAM KPOMAAY KpbllTanb.

| nbiTatocad 3 60N1eM MIXXBONbHbLIM A:
WTO-X Tbl pobiw 3 gywot, 3 caboi,
AK Npaxof3ill XblUublUa MNYLWiHON,
WTO Thl pob6iw i3 BONAK BOAbHak?
Bo MiHyub - i HA BepHew, HaXxanbl3

Wiecej utworéw z motywami religijnymi znajdujemy w dojrzatym okresie
twaérczosci poetki. | chociaz nie jest ich za wiele, to przeciez w powigzaniu
z charakterystyczng dla niej wirtuozerig artystyczng nadajg one jej poezji
jeszcze bardziej tajemniczy wymiar, sugestywnos$¢, wywierajagc wpltyw na
mysli i wyobraznie odbiorcy, zniewalajgc prawdg przezycia artystycznego.

Motywy zwigzane z sacrum znajdujemy zaréwno w utworach Zniczy i Ak-
cyja, stanowigcych jak gdyby echo czaséw okupacji Biatorusi przez hitlerow-
cow oraz totalitaryzmu radzieckiego, jak tez i pozniejszych z cyklu Nia zra-
dzim, Na Stuckija uhodki, Bramy, Prywidy, Uznou, Tema wiasnalA.

W dwoch pierwszych utworach dominujg rozwazania nad ludzka egzysten-
cja, losem Biatorusindw i losem Zydow w czasach bezwzglednej hitlerowskiej
okupacji, podpalanych przez Niemcow wsi oraz Swiagtyn, cerkwi i synagog,
rozstrzeliwanej ludnosci biatoruskiej i zydowskiej. Epilog Akcyi jest naste-
pujacy:

Cnbwina NéT nicble, CNAbINO Ha Lenay cnnéT,
i HaBeT Ecenb cblix, YXXO HA miakay.

12 Tamze, s. 28.
B3 Tamze, s. 30.
14 Tamze, s. 188-196, 224-225, 231-239, 240-250, 253-257, 261-270, 270-304.



| cnaj naBek Aro, xoub éH HA 3Hay XpbiCcTa,
rnagsey XpbiCTOC 3 TYroil HAHackak, A3iBOCHal
Ha TbIX, KaMy 3b NACKY KpblBaBara HA ycTaub,
Ha Katay Yy KpbiBi...
cnary...
i BOCEHb...

W latach piec¢dziesigtych Natalia Arsiefiniewa napisata zawierajgcy motywy
religijne wiersz Uskre$ni!, ktory wobec zaistniatych pdézniej pewnych
nieodwracalnych faktow historycznych po latach mozna rozpatrywaé jako
swego rodzaju wizjonerstwo artystyczne. Przepojony wiarg w narodowe,
kulturalne i polityczne odrodzenie Biatorusi liryk zwiastuje nadejscie nowej
ery wjej rozwoju historycznym, wzywa wrecz Bialorusinow do
»Zmartwychwstania” z zapasci narodowej i kulturalnej. Autorka wyraza w nim
przekonanie, ze tak, jak zmartwychwstat Chrystus, zmartwychwstanie i jej
kraj ojczysty - Biatoru$, mimo niszczenia go przez ztowrogie sity.

Autorka pisze w nim m.in.:

Yckpoc,
i 3Hoy na benapyci
nepafg cab6oi ip3e XpbicToc...
34bIMae 3 Ayw HacTbiNbIX BYCbLiLl,
6aracnaynse conafsb Kpos,
canib pacbkigaHbix npbicagbl,
MYPpbl HA3bMiYaHbIX BA3bHIL,
i ThbIX,
WTo naryénani pagacblb

na Kponni Kponnsa i fA3eHb Ma AHi...
ln3e XpbicTtoc... Hag im gyroto
yCcTae ryctbl 6nakit Ha6éc,
a HOTi y paHax He3arolHbIX
Knagyub CbAsAbl Ha W3paHb pocC...
[bik npbinagsem

i BYCHbl cnanim
Ha TbiX Cbnafox, wWTo bor-XpoeicTtoc
rybnse, moyuki mayusl y ganeu,
60 EH yckpoc,

En yBackpoc!
Hsaxal Hag poAHbLIM mansniwyam
yCbLUSX ranociyb Hema nec,
HAXall KpblBaBAAb Hac i Hiwyvalb
yCcKpacbHe Kpaip,

60 i EH yckpoc!
MauHen 3a cbMepLb,

3a ycé,



KaxaHbHe
3aMi, A3e ag Asiysaui yspoc...
YcTaHb-Xa, YCTaHb,

YCKP3CbHi CAHbHSA
moin Kpali, sik ycsackpoc Xpbictoc!ls

Podobne motywy gtebokiej i wrecz zarliwej wiary w zmartwychwstanie
i odrodzenie Biatorusi spostrzegamy w wierszach Daj, dobry kon. U sakawi-
kowyja uhodki i Wiercie/16. W ostatnim z nich podmiot liryczny stwierdza:

Yakanue-x,

BEpUE,

npoiiigse EH,
Baniki [i3eHb iy Hawy xary.
Mawne i HaMm Hap3wWwLe cbBATA
A3iyHbT, HA3HaHbl BoXbl KoH!17

Sacrum chrzes$cijanskie, teologiczne, wraz z sacrum, ktorym jest dla pod-
miotu lirycznego Biatoru$, ojczyzna poetki, faktycznie jest tu nieroztgczne.
Sacrum w poezji Natalii Arsienniewej czesto towarzysza krzyze. Sg to naj-
czesciej krzyze polegtych na polu chwaty Biatorusindw, walczacych o wol-
no$¢ swojej ojczyzny. Tak jest w wierszu Wy pajszli pamira¢ oraz Ty nie
adnan. Przypomina w nich poetka stawe biatoruskiego oreza nad Worskla,
w bitwie pod Grunwaldem i Orszg oraz Monte Cassino, $mier¢ Biatorusinow
walczacych w Powstaniu Stuckim oraz w wyniku stalinowskich represji
w Katyniu. Tej biatoruskiej stawie w walce o wolno$é towarzyszg niezliczone
krzyze, ktére urastajg tu do rangi symbolu. ,,Mbl naiwni namipaub, kab
Xblna benapycb” - cytuje jakby autorka Pad sinim niebam w wierszu Wy
pajszli pamirac¢ stowa biatoruskiego zotnierza.

Emigracyjna amerykanska rzeczywisto$¢ dla poetow takiej rangi jak Ar-
siefniewa, zyjacych ciagle i nieustannie problemami swojej ojczyzny, jawi sie
niekiedy jako koszmar, gdy nawiedzajg ja obrazy z kraju lat dziecinnych,
wilefska Ostra Brama czy kosciét sw. Anny w Wilnie, opiewany juz wczes-
niej w poezji biatoruskiej przez wybitnego poete Maksima Bahdanowiczal9.

15 Tamze, s. 235-236.

16 Tamze, s. 236-237.

17 Tamze, s. 237.

18 Tamze, s. 243-244.

DM Bargawvosi4 Kacuén cs. AHHb y BinbHi, MoyHbl 360p TBopay y fpox
Tamax, t. I, MiHck 1992, s. 247.



Tak jest w wierszach poetki Proszcza i Hotyk20. Jednak ta tytutowa pielg-
rzymka autorki do Ostrej Bramy jest jedynie jej poetyckim przywidzeniem,
zapomnieniem na chwile, iz zyje ona w odmiennym, amerykanskim Swiecie.
Zamiast ulubionej przez poetke wileriskiej Ostrej Bramy pojawia sie naga
amerykanska rzeczywistos$¢: czyjes ciezkie niewesote kroki, w sposéb wymu-
szony u$miechajgce sie poprzez pazdzierzowe tablice witryny sklepow.

- [3e Boiictpasa bBpama? - zapytuje podmiot liryczny.
- Ham”™wka, - stycha¢ gtos w odpowiedzi"l

Wyimaginowana pielgrzymka poetki do jej Swietych miejsc wilenskich
zostaje zniweczona, raptownie znika jezdziec na $migtym koniu, czyli litew-
ska Pogon, symbolizujgca wolng i niepodlegta Biatorus. Pozostaje jedynie
modlitwa za dni spedzone na obczyznie, za pielgrzymke, za jej zranione
serce.

Jednak w koricowej czesci wiersza wys$niona i jakby ozywiona Pogonh
powraca do rzeczywistosci ze zwielokrotniong sifa:

CTaKOHHa,
cTameyHa,
cTaMifnbHa
pBe
3b BeTpam
[MaroHsa
Yy
BinbHto -

do historycznej stolicy Biatorusi.

Sacrum dla Arsienniewej jest nie tylko to wszystko, co zwigzane jest
z istotg boska, Chrystusem, a wiec w rozumieniu teologicznym, ale takze
przyroda, w tym przyroda ojczysta, cztowiek. Swiadcza o tym jej kolejne
wiersze Wosieni i Na uzmiezku2'. W pierwszym z nich podmiot liryczny
wyznaje:

MHe-X
fA3iBaM HanbGoNbINbIM -
BelbLe,

2ApceHbHeBa Mk 6eparami, s. 256-257, 260.
21 Tamze, s. 256.
2 Tamze, s. 262, 272-274.



fKO€e 3an0lilb BOCEHb,
[0anoHi YblPBOHbIX KNEHAE

XbIBbISl, N0A3KIA ObliyLam,

aCeHbHiX aciH KanéHsl,
AKiM a9 marna-6 maniyua.

W drugim utworze podmiot liryczny konstatuje:

| 3HOy nauHy, maynay csée,

nwobiyb noasen,

Tamy WwTO noAa3si,
Tamy, WTO Yy CbBELE 4YanaBek,
af3iH 3 ycéli 3aMHOI Maneusl,

y 6ari

y3bHALb natpaniub 3bA3ek,

i 3bA3eK
HaBeuyHae 3bHABEYbILb!

Stowa te Swiadczg o gtebokim wymiarze humanistycznym poezji Arsien-
niewej przepojonej, mimo bdlu i cierpien, wiarg w najwieksze i najsSwietsze
zarazem warto$ci humanistyczne, w cztowieka, w zwyciestwo dobra nad ztem.

Cykl sacrum w poezji Arsiefiniewej zamyka wizja zmartwychwstatej posta-
ci Chrystusa, kroczacego wspétczesnie posrod nas, lecz niezauwazanego przez
ludzi23. Trzy kolejno nastepujgce po sobie wiersze Radasé, Katasy i | byta
tam wiasna24 w wydanym ostatnim tomie poezji Arsiefiniewej Mii bieraha-
mi w Stanach Zjednoczonych, jak gdyby zwiastujg nadejScie nowej ery- ery
zmartwychwstania Chrystusa, czego dowodem jest ostatni z nich | byta tam
wiasna. Chrystusa kroczacego pos$réd nas - takg wizje Swiata zostawita po
sobie dla potomnych wspaniata poetka, biatoruska patriotka pochodzenia

rosyjskiego.Natalia Arsiefniewa.

23 Tamze, s. 285-286.
24 Tamze, s. 283-284, 284-285, 285-286.



CAKPAMEHTA/IbHOE B BE/IOPYCCKOW 3MUTPALVOHHOW MO33UN B CLUA
HA MPUMEPE TBOPYECTBA HATA/INN APCEHbHEBOM

Pestome

Hatanba ApceHbHeBa MPUHAANEXUT K TeM Bbljalowmmcs O6enopycckuM 3Mu-
rpaLMoOHHbLIM M03TaM, MWPOBO3PEHME W MNO03TMKA TBOPYECTBA KOTOPbIX CHOPMMPO-
Ba/MCb He TO/MbKO BCMefCTBME BO3[ENCTBYIOLWEr0 Ha ee TBOPYECTBO HEOPOMAHTU3MA,
HO W xpucTtuaHcTea. OTclofa B ee TBOPYEeCTBE MOABNIOATCA MOTUBbLI CBALLEHHOTO,
Kak B OOrocfnoBCcKOM, TaK W penuruosefyeckoMm cMmbicne. B cTaTbe OHM nogsepra-
l0TCA nogpo6bHOMY aHanu3y. ABTOp o6paliaeT BHMMaHMe Ha 4YacTo MOABAAKOLWYHOCA B
TBOPYECTBE MO3TECChbl HEOTAENMMOCTb cepbl CBALWEHHOTO KaK Penn3no3HOl KaTe-
ropuu oT chepbl CBALWEHHOIO B Pe/IMrMoBeYeCKOM NMOHUMaHUKU. CBALWLEHHbIM B N033UNY
ApCeHbHEBON CcTaHOBMTCA 6enopycckWil mapTpMoTU3M, KOTOPbIA CTaHOBMUTCA ANA Hee
noyYTW penurunei, Kak nu na coBpeMeHHOro 6enopycckoro nucatens Cokpata $HoBMYa.
Tema CBALWEHHOrO0 MNOABMAAETCA YXe B paHHeM TBOPYeCcTBe MNO3TecChbl, HO 60fblie
NPOn3BeeHNA C PENUTNO3HBIMU MOTMBAMU OTMEYEHO B €€ 3penoM TBOpPYecTBe. BmecTe
C XapaKTepHOW [Nna Hee XYAOXECTBEHHOW BUPTYO3HOCTbK OHW NPUAAlOT TBOPYECTBY
ApceHbHeBOW 3HayeHUs 60Nblueli TaWHCTBEHHOCTW, BMevyatnsemocTu. Bamas Ha uum-
TaTens, OHW NAEHAKT CUNOA WM NpaBhOW XYLOXECTBEHHbIX MepexuBaHuii. HekoTopble
N3 HUX O6NU3KW XY[OXKECTBEHHOMY BuAeHMO. CBAlWEHHOe A1 ApPCEHbHEBON 3TO He
TONbKO TO, 4YTO CBfA3aHO C Borom, XpucTom, CBALWEHHOW cuuTaeTcqd TakKxke pojHas
npupoga W 4enosek. Takum o6pa3oMm mnoaTecca WCNOBefYeT Bepy B BbICLWIME TYy-
MaHuUTapHble LLeHHOCTK, BEPY B YenoBeka, B nobeny Aobpa Hag 310M. LiMKN «CBALLEHHOE»
ApceHbHEBOW 3aKpblBaeT BUAEHME BOCKpecllero Xpucrta, UAyLWero cpeam nofeid, Ho Mmu
He 3ameyaemoro. Ee nocnegHue cTMxm coobLial0T Ha4yano HOBOWM 3pbl, 3pbl BOCKPECEHMS
Xpucra.
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Kntouesble cnosa: CakpaMmeHTanbHOe, N033ua, amurpauuns, benapyub, ApceHbHesa, CLUA,
BunbHioc.



